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ouepesp, BICUeT 3a cO00W U IPOHUKHOBCHHE OJTHOTO SI3bIKa B Apyroi. Hackombko riryOOKMM OyIeT Takoe MPpOHUKHO-
BCHHC aHIIMHCKUX OYKBCHHBIX CJIOB B KUTAWCKHI S3BIK M KaK CHJIBHO TAKOTO POJa 3aMMCTBOBAHUS IMOBIHSIOT COOCT-
BEHHO Ha caM S3BIK, TIOKa HE SCHO, HO HeJb3sI OTPHIATH TOT (PAaKT, YTO C KaKIBIM JTHEM aHTJIMHCKIE aO0peBHaTypHl U
JPYTOTO PO/a 3aMMCTBOBAHUS U3 TaHHOTO SI3bIKA BCE TIPOYHEE U IPOYHEE YKOPEHSIIOTCS B KUTAWCKOM.
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The author studies the influence of the English language on the Chinese one as a result of globalization process, the reasons
of letter words occurrence in the Chinese language, the possibility and consequences of mixing languages with different sign and
phonetic systems; pays special attention to the problem of using foreign-language abbreviations in the Chinese language, the
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searches the measures that Chinese scientists undertake in order to avoid the use of foreign words in the Chinese language.
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Bnepssie ums uptoMmckoro kpectbsinuHa M. U. I'anannHa, opraHu3aTopa MacCOBBIX BBHICTYIUICHHUH 3aypajibCKUX
KpecThsiH-cTapooOpsmieB B XVIII Beke n aBTOpa psiia OPUTHHAILHBIX HUCTOPHYECKHX COYMHEHHH, IMOSBHUIOCH
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B paborax H. H. ITokposckoro [3]. YueHnoMy ynanock co3iaTh 3alIOMHHAIOIIMICS 00pa3 He3aypsAHOTO YesIOBEKa,
BCTYIIMBIIIETO BMECTE CO CBOUMH JPY3bIMHU-CIMHOMBIIIICHHUKAMH Ha IyTh HEPAaBHOW OOpPHOBI ¢ OQUIMATBHOM
epxorio. [lo3nuHee ycummsiMu Y palibckol apxeorpaduaeckoil rpymnmbl ObIITH 0OHAPYKEHBI HEKOTOPBIE JOKYMEH-
TBI, IPOSICHSIONTNE KAPTHHY HEIPOCTOH CyIBObI 3aypajbCKOT0 TOOOPHHUKA CTapON BEPHI.

Nwms M. U. T'ananuHa ObUTO M3BECTHBIM HE TOJBKO 3aypallbCKUM CTApOOOpsaIaM, HO U YuHaM ToOOIBCKOTO ap-
xueperickoro goma. B 70-80-e rompr XVIII Beka oHo Berpedaercs B aenax CuHonma n Cenarta. Ocrtajncst B aMsTH
3eMJISIKOB OOpEIT 32 «HCTUHHYIO» Bepy 10 cux mop. B nepesHe KupcanoBoii, 4To B ceMH KHIIOMETPax OT TPaHHIIBI
[TatpoBckoro pationa Kypranckoii obmactu, poawicst u moxoponeH M. U. TananwH. 31mech 0 HeM MOMHAT. Morwuia
yxoxeHa. Llena 4acoBHI, TOCTaBJICHHAS B YECTh MAMSTH YUUTENs cTapooOpsieB. Croa IPUXOIIN U MPUXOIST JIFOAN
B HAJICXKIIC MOIYYUTh HcIeneHue. JJo HeJaBHero BpEeMEHH BEITUChH IIEPKOBHEIC CITYKObI, OCBsIeHHbIe M. [ananuny,
coOupasmme TONMBI MpuxokaH. O0 OTHOIICHWU K CTapOBEpPY TOBOPUT M COXPAaHUBIIESCS B Hapojne MMs — Mupo-
Hymko. [Toqo6HOe Ha3bIBaHKE YETIOBEKa TPUMCHSIIOCH, B OCHOBHOM, K ITOKHJIBIM, OYE€Hb YBAYKACMBIM JIFOJISIM.

B mamsTH Hapona ocranack MpomoBeqHIYECKas AeaTenbHOCTh M. U. [NanaHnHa, OANCPKUBAKOIIETO AyX HEIO-
KopcTBa HOBOHU [[epkBH: 3TO yCTHOE CIOBO M MHCHMEHHOE — JUTEPATYypPHBIC MAMATHHKH. 3alIOMHUIIACH U CaMa €ro
KHU3Hb — IpUMeEp, 0Opa3er] MoUIMHHOTO MykecTBa. IIpoiias yepe3 TIOpPbMBI, IIBITKH, UCITBITAHHS, TIPOTIOBEIHUK 3a-
MoBeIeil cTapoii Bepsl ocTaics HecIoMIEHHBIM. OO 3TOM CBHICTEIHCTBYIOT JOKYMEHTAIBHBIE HCTOYHHUKH — OT JO-
HOIICHHUH TMPOCTHIX PABOCIABHBIX CBSIIEHHUKOB /10 TOKIan0B ToOoiabpckoit kKoHcHcTopuH B CeHart.

«[Ipemopus u3 TIoMeHCKOW KaHuenspun Cubupckoit rybepanu B Hcerckyio rydepuuio o M. U. I'ananune u
MTOMMaHHBIX BMECTE C HUM PacKoJbHUKax» natupyetcs 21 utons 1754 r. B noxkymente M. U. 'anannna oOBUHSETCS
B TOM, YTO «IIOTACHHO YXWJI B CKUTE, a TaKXe MPHU3bIBal K cropanuto» [1, c. 62]. M. 'ananuH, «coOpaBcs ¢ TETKOIO
CBOEIO J1a ¢ MaTepbio» [TaM ke], ymen u3 qepeBHH Ul CrOpaHus B IOCTPOCHHYIO MM 130y. «M nmenocs B To# u3oe,
00BsiBeHHON Ut cropenns M. U. TananunabiM, Bcero 20 denoBek» [Tam ke, ¢. 63]. [lo HEM3BECTHBIM MPUYHHAM
CaMOCOOKEHHMST He TIPON301UI0. ['alaHuH ¥ HEKOTOpBhIe U3 OBIBIIMX C HUM JIIOJEH YIIUTM Ha CEBEpO-BOCTOK TroMeH-
CKOTO ye3na. 31ech, 3a cesoM Kapmanuknm, «Mexly HEMPOXOAUMBIMH OOJOTaMH OCTPOBE, B BEIMKHUX JIBYX H30YII-
Kax, OH CKpBIBAJICS BMECTE C U3BECTHBIM B Kpae packosoyuuteneMm [laxomuem» [Tam ke, c. 65]. B mapte 1754 rona
TPH CBALICHHOCTYXHTEIS U3 cena Kapmankoro, B3sSB ¢ co0oil Tpex BOOPYKEHHBIX TaTap, NBITAIHCh 3aXBATHUTh
M. U. Tananwna u ero toBapumiei. OgHAKO IKCTICAMIIHS 3Ta 3aBEPIIMIIACH MTOJHBIM MPOBAJIOM: TOCTE KOPOTKHX
MIPEHUI TOMMIIUKAM TPHUIIIOCH «32 OTOTHAHHEM OpPY)KHEM H KONBSMHI» PETHPOBAThCA. TeM He MeHee, BCKOpe
M. T'anmaauH OB apECTOBAH OTPSIOM BO TJIaBe C TIOMEHCKUM BoeBojioi . bonxosckum [Tam xe, ¢. 67].

[Tocne apecta ['ananuHa u ero TOBapHINEH JOCTaBWIA B TIOMEHb, OTKYy/a TOTPOIICHHBIE PACKOILHUKY ObLIH
OTIIPaBIICHHI Ha 3aKiIoueHre B ToOombck. EqMHCTBEHHBIM HCTOYHHUKOM O TTOCJIEIOBABIIEM BCIIE] 32 apECTOM JBa-
JnuatuieTHeM nepuoje xxu3Hu M. U. Nananuna sBHUJIOCH €ro MUCHMO Jpyry U eauHoMblnuieHHUKy C. M. TiomeH-
CKOMY, HanrcaHHoe 2 oKkTs0ps 1774 rona, B KOTOPOM OTPa3HWIIMCh BIIEUATIICHUS aBTOpa O rojax 3akiroueHus. O0-
pamaercst M. ["anaHuH ¢ rmociaHueM K CBOEMY APYTY, BUIUMO, YKe TT0Ciie 0CBOOOXKICHNUS U3 3aKitoueHus: «[lumry
CO cJe3aMH OT PaJoCTH, 4To crogobun ms ['ocnoxp Gor BumeTh ponHOil kpait» [2, c. 48]. Yxe B oTOM nucekMe
MPOSBUJINCH YEPTHI MUCATEIBCKOW MHIUBUAYATbHOCTH M. ["anaHnHa, pa3BUTHIC B TaJbHEUIIEM B €r0 COOCTBEHHO
JUTEPATYPHBIX NpousBeneHusX. OH OyAeT co31aBaTh UX B TPAJAULIHUAX IIOMOPCKOTO TBOpUYECTBa, HAymuX ¢ CoJoB-
koB 1 Brira. Konkperuka, mpucyias CTUIIO CEeBEPsiH, MPOosBIsieTcs B mucbMe M. ["anannHa, Korjaa oH BCIIOMHHAET
0 MYYCHHSX, BEITIABIINX HA 4yXKOMHe: «MHOTO OBLIO TOpS, KOTAa ST HaXoawiIcs B ToOOIBCKE: KPyTroM JIIOIH BEPHI C
HaMH He OJHOM, KaK JIFOTBIE BOCCTaBaJId 3BEpH HA HAC, TOMWJIA B OKOBaxX HaC ¢ HHOKOM oakoBOM IBa)ibl, OBLIO
yBeIIeBaHNE, a0Bl MPUHATH HAaM HOBBIE 00psAbI HUKOHHAHCKHUE. U emre ObUIH pa3HbIe MBITKH, KOTOPBIE YCTPOCHBI
TIPU MOHACTBIPCKUX Keyusax» [Tam xe, c. 49].

PacckaspiBaeT micaTenb ganee U 0 CBoeM 0cBoOoxIeHHU: «Korma HacTano BpeMs THIIHHBI ¢ BOIIAPCHUCM MIMITC-
parpunsl Exarepunst I, MeHs, rpelHOro 1 HeIOCTOHHOTO, ['0CcHoIb CIIOJOOMIT MOJIB30BATHCS €€ MUJIOCTBIO M CBOOO-
i MeHs 13 ToOONBCKHIX Ka3eMaTOB MOHACTBIPCKUX». MupoHy ["anaHuHy, CTOSBIIEMY Y UCTOKOB OOpPBOBI 32 «APEB-
Jiee OJlTaroYecTHe», TOPbKO BHICTh, KaK TIOMHUPACTCS «HCTHHHAS» Bepa: «Y HAC TMOSBIITIOTCS MOMOPIIBI — MEPEKPEIICH-
IBI, XYJIAT HAIIMX XPUCTUAH, KPECTAT BTOPUYHO, BCIKOTO KPECTAT, CTAHOBSITCSA KO CBATHIM UKOHAM 3aJI0M, KPECT XY-
JIST, Ha KOTOpoM THTIIA [IrmaTtoBa HamucaHbl. M camMoe TTIaBHOE — HAIIK YIIOKCHHS OBIBIIMX IPHCHOMAMSTHBIX MYXeH
nHokoB Moanna, Tapacus, ABpaamus xyisaT» [Tam ke, c. 50]. HactHoe mUChMO, Oarogapsi BBEJACHUIO ITOTMHHBIX
COOBITUH W JIMII, MOJIYYMJIO XapaKTep UCTOPHUIECKOTO NOKyMeHTa. Uutarenb y3HaeT o0 oTHomeHun Exatepunsi 11
K CTapoOoOpsTIeCKOMY IBIDKCHHIO, O XapaKTepe NesTeNbHOCTH T000IBCKONH KOHCHCTOPHH, aKTUBHO OOpOBIIEHCS CO
CTapoOBEpHEM, O Pa3Iope BHYTPH CTApOOOpsAIECTBa, OKa3aBIIerocs 6e3 eIMHOTO IS BCEX PEIMTHO3HOTO IIEHTpa.

[Tocre Bo3Bpamenus Ha Mpiom M. W. 'ananmna 060cHOBaCS B poiHOM [t Hero JAepeBHe Kupcanosoii. Crona e
OH BEPHYJICS W TOCIIE BTOPOTO CBOEro apecta u 3akimoueHust B 80-¢ ronbt X VIII Beka, mocie10BaBIInX B pe3yibTaTe
MACCOBBIX BOJHCHHI 3aypaibCKUX KPECThSIH-CTAPOOOPSALICE, OPTaHU3aTOPOM KOTOPBIX OH SBIISLICA. 31ech, Ha Hpro-
Me, ObLIM HANHMCaHBI OCHOBHBIC €ro Mpou3BeneHus. K HacTosAmeMy BPEMEHH M3BECTHBI YETHIPE JIUTCPATYPHBIX ITa-
MSTHHKa, OeccriopHo npuHayiexkaniie nepy M. 1. I'ananuna. 910, BO-NIEpBLIX, yxke ynoMsHyToe nucbMo C. U. Tro-
MeHIeBy «[locnanue o Bepe», «Pykomuch o IpeBHUX OTHax» U «McTopus po IpeBHee OIaroyecTue».

«[Tocnanue o Bepe» [2] kpome Mupona ["ananuna nogmucano CrepaHom MBaHOBEIM M ellle HECKOJIBKUMH CTa-
poobpsianamu. OTHAKO TEKCTOJIOTHYECKHE HAOIIOIEHNS HaJl CITUCKAMH IIPOU3BEICHHS U COIIOCTABJICHHE €T0 C JpY-
THUMH TTAMSATHAKAMHU KPECThSIHCKOW MICEMEHHOCTH A OCHOBAHKE MCCIIEIOBATENSIM PU3HATh aBTOpoM llocmanus
M. U. I'ananuna [1, c. 62]. He meperpyxeHHoe OOTOCIOBCKON apTyMEHTAIMeH, HAITMCAHHOE MPOCTHIM Pa3roOBOP-
HBIM SI3BIKOM, MPOM3BENCHHE YOeXKIaeT KPecThsH, K KOTOPHIM OHO aJpecoBaHO, B HEOOXOTMUMOCTH IEpexoia
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K «ACTHHHOM» Bepe: «A oT kpemeHus Bragumupa ka3 1o HukoHoBa nmatpuapiectsa 666 eT cTosna UCTUHHAS
Bepa. A HUKOH COTBOPHII pa3Bpar U MATEX BETUKUN. 3a MPEAaHHOE IPEBHHUE OTLBI YMUPAIU U TEPIEIH MyUYCHUSI.
Taxo 1 MBI KOHYATh )KUTHE CBOE UMeeM» [2, ¢. 54].

«Hcropus nipo apeBHee OiarouecTre» [2] Opina Hamcana M. U. TananuaeiM npumepro B S0-e roasr X VIII Beka.
Kak ObI7I0 0OTMEYEHO BEIIIE, 3aypalIbCKUH MUCATEIb-CTAPOOOPAACI] ABISETCS HOCUTEIEM JUTEPATypHON TpaJaHIIuN
ceepa — [Tomoprs. BBeaeHne ncTopryeckl JOCTOBEPHBIX (paKTOB, BHUIMAHHE K JETANISIM, KOHKPETHBIM HCTOpHYE-
CKAM COOBITHSIM CBS3BIBAIOT ero «VcTopmio mpo apeBHee Onarodectre» ¢ HaHHOW Tpamunmeit. IlpomsBeneHue
TIpeCTaBIsIeT cO00 MCTOPHUIECKHU JOCTOBEPHBIN SKCKYpC B MCTOpHIO Bephbl Ha Pycu. Kopens Omarouectrs cBs3biBa-
€TCs MUCATENIEM-CTapooOpsIIIeM ¢ BiraquMupoM, KOTOPBIN «IIPHUHSUT BEPY M KPECTUII CIIaBSH M YTBEPKIAT BEPy XpH-
CTHAHCKYy!. HUKOH MepBhIM HAPYIIWI UCTUHHYIO BEpy U MPEBPATHI YMHBI M YCTaBBI oTedeckus» [Tam ke, c. 56].
Ho cpa3y Hanuimics HEMOKOPHBIC HUKOHOBY HAPYIIICHUIO OJIarovecTws: JaBa enuckomna «Mapken na [Tasen Komomen-
ckuil u 1Ba cBsnieHHnkU Juctudeii na ®eomocuii» [Tam xe]. OHM U Jamu HAYaNO AMHACTHU IPCBHUX OTIIOB.

JpeBHee OnaroyecTre, UCTOPUIO KOTOPOTO Oepercs U3nokuTh M. [anaHuH, BUIUTCS €My OCHOBOM BCEX OCHOB,
UCTOpHEH Halu¥, e MHOTOBEKOBOTO CYIECTBOBaHUS. VIMEHHO MOITOMY €ro XpaHHUTENH, OOpILBI 32 «UCTUHHYIO»
BEpY OKa3bIBAIOTCS IOCTOMHBIMU MPUUUCIECHUS K JIUKY CBATHIX, CTAHOBATCA reposimu xkutuil. [lepy M. U. N'ananuna
MBI 00s13aHBI CBEICHUSAMH O XHM3HH U IEATSIFHOCTH ABYX BBIIAIONINXCS IesTenel packora — @eomocus u ABpaa-
mus. VX KU3HEONMCaHHIO TIOCBAIIeHa «Pykomnuch o apeBHUX oTiax» [Tam xe, c¢. 32]. deomocuii — BUTHBINA JOH-
CKOW pacKOJIOyYHTENb, CTABIIMHA BITOCIEACTBHM OCHOBHBIM aBTOpPHUTETOM Ha BsTke um B Kepxkenme. ABpaamuii —
3eMsik M. [ananuHa, BBIJAIOINAsCS JTUYHOCTB, CIIOIBIKHUK ABBakyMma, IPOTHBHUK PAacIpOCTPAaHEHHBIX B Kpae
rapeit — caMOCOXOKeHHH. ABTOPOM HEOTHOKPATHO MOJUYESPKUBACTCS CBA3h MEKIY ABYMS TIIaBHBIMH Te€pOSMH TOBe-
cTBoBaHUs. JT0 M. ['amaHWHYy BaKHO JJIS JOKA3aTENbCTBA MPABOTHI JIPCBHUX OTIOB — MECTHBIX CTapOOOPSIIICB
XVII-XVIII BekoB. O6pazsr deogocus 1 ABpaamus uaeann3uposansl. OHM MpeJCTaBlICHbl THCATeIeM KaK HCTHH-
HBIC CTPaANBIEI 32 BEPY, CTOWKHE OOPIIBI, JOCTOHHBIC BEpOyYUTEs ABBaKyMa.

Kutust, nHanucannsle M. W. 'anaHuHbIM, — HOBBIH ATall B pa3BUTUM XapaKTEPHOTO AJS APEBHEPYCCKOH nuTepa-
TYpBI JKaHpa. 3aypaibCKHil MMHCATEIh-CTAPOOOPSICI] — OJUH U3 TEX, KTO 3aBEPIIACT KUTUHHYIO TPAIUIMIO U OJTHO-
BPEMEHHO MEPEXOINT K CBETCKOI InTepaType, MUpcKoil. ['epon ero mo Tpaguim — «CTpagaibilsl 32 Bepy». B dnc-
JIe WIeanTn3upOBaHHBIX T€POEB BUANT OH U ceOs KaK HOCHUTENS CTapoBepHs. «Bumen Te MOHACTBIpCKHE TEMHUIIBI,
/I MOPWIIM HAIIETo CTpajaiblla MHOKAa ABpaaMus, U HAC TOXE MPUKOBBIBAIH TaM K KOJIOJIKAM Ha KeJIe3HBIE LETH
3a HEMPHUSITHE HOBBIX MOPSIAKOB» [Tam ke, ¢. 32], — nuIier oH.

Ho mo Tpagummm, uneanu3upys cBOux repoeB — ABpaamust, @eonocus, — M. . [NaaHuH MUpoKo BBOAWT B TIO-
BECTBOBaHHUE OBIT, IETATTN OKPY)KCHUS, )KU3HECHHBIX CUTYallli, B KOTOPBIX OKAa3BIBAIOTCS TEPOH.

[MucaTenb MONMHOCTHIO YCTPAHSET B CBOMX MPOM3BENCHUSX DJIEMEHT Uy/Aa, TPAJAULUUOHHBIN A APEeBHEPYCCKON
aruorpaduu, TAe gyjaeca MPU3BaHbI MOATBEPIUTH CBATOCTh TepoeB. M. W. ['ajaHuH 3aMeHsIeT 4yJeca MOTUBaMU,
OoJiee XapaKTepHBIMU JJIs MO3JAHCH CBETCKOW JHUTEPATYPBl, — OCTPOCIKETHBIMH, MPUKITIOUCHUCCKUMH MOTHBAMH
OerctBa, mobera. Tak, u @eogocuii, 1 ABpaaMuii OKa3bIBAIOTCS BBI3BOJCHHBIMU U3 3aKIIOYCHUS HE KaKHM-TO UY-
JICCHBIM 00pa30M, a MyTeM BMEIIATEIECTBA PEANBEHO CYIIECTBYIOMIMX JIFOJCH — CIIOABHKHUKOB, TOMOTAIOIINX Opra-
HU30BaTh UX MOOET «KpaaoM», kak mumiet ['ananuH. Takum 00pa3oM, OH B cBOeH «PyKomucH O APEBHUX OTIAX»
Pa3BUBACT IPEIICCTBYIONIYIO arHoTpaguIecKyio TPaIUIHIO M B ONPENCICHHON CTENEHH NMPEIBOCXUINACT HOBYIO
CBETCKYIO JIUTEPATYPY.

TBopuecTBo M. U. 'amannHa — 3aypaibCKOTO MUCATENS-CTAPOOOPSAIa —TO3BOJIAET CASNATh BBIBOJ O TOCTATOY-
HO BBICOKOU CTETIEHU Pa3BUTOCTH KHIYKHON TPAJIHUIMH B 3aypaIbCKON CTapOOOPSTIECcKOi cpee.
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The author considers the major milestones of M. I. Galanin’s biography and creative career, presents the life of Trans-Ural writer-
Old Believer of the XVII™ century as a model of stoic service to the “true” faith, and analyzes the works created by the writer

within the framework of Old Believers’ mentality and preceding literary tradition.
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